Zmluva o poskytnuti prostriedkov ¢, SK-FR-2013-0021

ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV é&. SK-FR-2013-0021

uzavreta v zmysle zakona Cislo 172/2005 Z. z. o organizacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja a o dopineni zakona

€. 575/2001 Z. z. o organizéacii Cinnosti viady a organizacii Ustrednej statnej spravy v zneni neskorsich predpisov

v zneni zakona €. 233/2008 Z. z. v spojeni s ustanovenim § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v zneni neskorgich
predpisov medzi

Agentura na podporu vyskumu a vyvoja

Mytna 23,

811 07 Bratislava

ICO: 30797764

DIC: 2022132563

Statutarny zastupca: Ing. Bibiana Remiarova, riaditelka agentury

(dalej len ,poskytovatel* alebo ,zmluvna strana®)

a

Virologicky ustav SAV

Dubravska cesta 9,

84505 Bratislava

ICO: 00166651

DIC: 2020894700

Statutarny zastupca: MVDr. Juraj Kopacek DrSc., riaditel Virologického ustavu SAV

osoba zodpovedna za rieSenie Projektu: Ing. Glasa Miroslav, PhD., samostatny vedecky
pracovnik

(dalej len ,prijemca“ alebo ,zmluvna strana“)

za nasledovnych zmluvnych podmienok:
PREAMBULA

Agentlra na podporu vyskumu a vyvoja (dalej len ,poskytovatel*) bola zriadena zakonom
Cislo 172/2005 Z. z. o organizacii $tatnej podpory vyskumu a vyvoja a o doplneni zakona &.
57512001 Z. z. o organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov v zneni
zakona €. 233/2008 Z. z. (dalej len ,zakon &. 172/2005 Z. z.*) na udel podpory vyskumu
a vyvoja poskytovanim finanénych prostriedkov na riegenie projektov.

I. VSEOBECNE USTANOVENIA

Vsulade so zakonom ¢&. 172/2005 Z. z. poskytovatel rozhodnutim zo dia 21.10.2014
rozhodol o poskytnuti finanénych prostriedkov na rie$enie projektu formulovaného prijemcom
v Ziadosti o finan¢né prostriedky na rieenie projektu (dalej len ,Ziadost“) pod nazvom

Vyuzitie sekvenaénych analyz novej generacie na detekciu a charakterizaciu
zavaznych virusov ¢eres$ni.,

ktory ma u poskytovatela pridelené identifikaéné &islo SK-FR-2013-0021 (dalej len ,Projekt)
za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa v zmysle ustanovenia § 262 ods.1 Obchodného zakonnika dohodli, e
tato Zmluva sa bude spravovat ustanoveniami Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
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10.

1.

Zmluva o poskytnuti prostriedkov &. SK-FR-2013-0021
Il. PREDMET ZMLUVY

Prijemca sa zavazuje realizovat Projekt v sulade so schvalenym Projektom, za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve a poskytovatel sa zavazuje poskytnut’ prijemcovi
za tymto UCelom financné prostriedky v rozsahu a za podmienok podfa tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projekt je mozné menit len so sGhlasom alebo v sulade
s usmerneniami poskytovatela.

Zodpovedny riesitel v plnom rozsahu zodpoveda za rieSenie Projektu a za uréenie Ucelu
pouZitia financnych prostriedkov poskytnutych na rieSenie Projektu.

Financné prostriedky poskytnuté na rieSenie Projektu mézu byt pouzité len v lehote
urCenej na rieSenie Projektu, len na stanoveny GCel a v sulade s podmienkami tejto
Zmiuvy.

Lehota na rieSenie Projektu zacina plynut driom 01.01.2014 a uplynie diiom 31.12.2015.
Poskytovatel je opravneny vo vynimognych pripadoch schvalit prediZenie tejto lehoty, na
zaklade pisomnej odovodnenej ziadosti, najviac vSak o 6 mesiacov tak, aby najneskorsi
termin ukoncenia rieSenia projektu nepresiahol 31.12.2015. Tymto nie je dotknuté
ustanovenie § 12 ods. 7 Zakona ¢. 172/2005 Z. z. Oddévodnent pisomnu Ziadost o
predizenie lehoty je prijemca povinny predlozit poskytovatelovi najmenej 30 dni pred
uplynutim lehoty, o prediZenie ktorej Ziada. PrediZenie lehoty nema vplyv na vysku
poskytnutych finanénych prostriedkov.

Rozpocet Projektu bol uréeny na zaklade kalkulacie nakladov na rieSenie Projektu podla
ustanovenia § 17 zakona €. 172/2005 Z. z. Finanéné prostriedky na rie$enie Projektu
budu poskytnuté poskytovatefom maximalne do vysky 5 300,- € (slovom ,péttisictristo
Eur”) na bezné vydavky.

Financné prostriedky na rieSenie Projektu moZe poskytovatel poskytnut vzdy maximalne
na obdobie jedného rozpoctového roka (alebo jeho ¢asti), v ramci ktorého sa tieto musia
vyCerpat a spotrebovat na uréeny ucel. Suma pridelena na obdobie prvého rozpoétového
roka na bezné vydavky je 2 650,- € (slovom ,dvetisicSest'stopatdesiat Eur®).

FinanCné prostriedky na rieSenie Projektu moZe poskytovatel poskytnat na nasledujuci
rozpoCtovy rok za podmienok dodrZania ustanoveni zakona &. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon ¢. 523/2004 Z. z.) a za podmienok
stanovenych v odseku 8 tohto ¢élanku.

Poskytnutie finanénych prostriedkov v zmysle odseku 7 tohto &lanku je podmienené
vysledkami kontroly plnenia cielov projektu vecne prislusnou radou poskytovatela
v zmysle €lanku IV ods. 9 tejto Zmluvy.

V pripade, Ze prislusny organ poskytovatela odporuéi projekt dalej financovat na zaklade
spinenia ciefov Projektu, bude poskytovatel postupovat' v silade s ods. 11 tohto &lanku.
Tymto nie su dotknuté ustanovenia Zakona ¢&. 523/2004 Z. z.

V pripade, Ze prislusny organ poskytovatela neodporuéi Projekt dalej financovat z
dovodu nesplnenia cielov Projektu, bude poskytovatel postupovat’ v sulade s &lankom V
ods. 2 tejto Zmluvy. Tymto nie st dotknuté ustanovenia Zakona &. 523/2004 Z. z.

Kazde poskytnutie finanénych prostriedkov bude predmetom osobitného dodatku k tejto
Zmluve.
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Zmluva o poskytnuti prostriedkov & SK-FR-2013-0021
il. SPOSOB CERPANIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

Poskytovatel poskytne prijemcovi finanéné prostriedky v zmysle ustanovenia §12, ods. 7
zakona €. 172/2005 Z. z. podla kalkulacie rozpoctu, ktory je sucastou Projektu, na
prislusny rozpoctovy rok na ucet prijemcu &islo: 7000254491/8180 (dalej len ,udet

prijemcu®).

Pravo disponovat s uctom prijemcu a s finanénymi prostriedkami poskytovanymi
poskytovatefom méZe mat len prijemca. Prijemca je povinny bezodkladne pisomne
oznamit' poskytovatelovi vSetky zmeny tykajlice sa Gétu prijemcu.

Financné prostriedky je mozné Cerpat prijemcom len v stlade so veobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, najma zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
zakonom €. 291/2002 Z. z. o $tatnej pokladnici a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov, zakonom ¢&. 172/2005 Z. z., zakonom &. 131/2002 Z. z.
o vysokych Skolach aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskordich
predpisov, v sulade s Projektom, v stlade s touto Zmluvou, so Zavaznymi podmienkami
poskytovania finannych prostriedkov na rieSenie projektov bilaterainej spoluprace,
s usmerneniami poskytovatela, v zmysle ¢lanku IV ods. 15 a 16 tejto Zmluvy, ako aj
usmerneniami prislusneho Ustredného organu $tatnej spravy.

. VSetky naklady suvisiace s Projektom je nevyhnutné dolozit prehladom o vyske, spdsobe
a ucele Cerpania financnych prostriedkov, vypracovanym podla skuto&nych nakladov na
rieSenie Projektu a platnych usmerneni poskytovatela. Prijemca je povinny uchovavat
vsetky dokumenty vratane uctovnych dokladov tykajucich sa Projektu najmenej pocas 5
rokov nasledujucich od roku, kedy uplynie lehota na riesenie Projektu.

Financné prostriedky, ktoré boli uréené na Cerpanie na obdobie rozpoétového roka a v
tomto obdobi neboli spotrebované, mézu byt pouzité v nasledujiucom rozpoétovom roku
len v stilade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a v sulade
s Projektom a Zavaznymi podmienkami poskytovania finanénych prostriedkov na riegenie
projektov bilateralnej spoluprace.

Prijemca sa zavézuje finan¢né prostriedky, ktoré mu poskytovatel na zaklade tejto
Zmluvy poskytne, nepouzit na splacanie Gverov, p6ziciek a urokov z prijatych tverov

s usmerneniami, na refundaciu vydavkov uhradenych v predchadzajucich rozpoé&tovych
rokoch a na Uhradu sankcii vyplyvajticich z ¢lanku V tejto Zmiuvy.

Prijemca je povinny na poZiadanie poskytovatela predlozit listinné dékazy, resp.
dokumenty, ktoré preukazuji ucelovost pouzitia finanénych prostriedkov, ktoré mu
poskytovatel poskytol.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijemca je opravneny pouzZit pridelené finanéné
prostriedky v prvom roku rieSenia Projektu aj na refundaciu vydavkov suvisiacich
s riesenim Projektu, ktoré boli vynaloZzené odo diia zacatia rieSenia projektu v zmysle
vclanku Il ods. 4 po pripisanie finanénych prostriedkov na uéet prilemcu od
poskytovatela.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijemca je v dalsich rokoch riesenia Projektu opravneny
refundovat vydavky, ktoré vynalozil pririeSeni Projektu v ¢ase od 1.1. daného
kalendarneho roka az do diia, kedy boli na Ugéet prijemcu pripisané finanéné prostriedky
od poskytovatela.
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Zmluva o poskytnuti prostriedkov €. SK-FR-2013-0021
IV. DALSIE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prilemca sa zavazuje, Ze pripadné upozornenia a usmernenia poskytovatela, ktoré mu
budi dorucené alebo oznamené spdsobom uvedenym v odseku 15 tohto &lanku,
zohfadni pri dalSom vykonavani Projektu a vzniknuté nezrovnalosti alebo pripadny
nesulad s touto Zmluvou odstrani bez zbytoéného odkladu, najneskér do lehoty
stanovenej poskytovatefom.

Prijemca zodpoveda poskytovatelovi za vEasné a riadne vykonanie Projektu, za riadne
pouZitie financnych prostriedkov v stlade so schvalenym rozpo&tom Projektu a za
vCasné a riadne plnenie si povinnosti podla tejto Zmluvy.

Ak prijemca zisti, Ze povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy nemdze z rdznych pricin
splnit, je povinny otom bezodkladne, najneskdr do 10 kalendarnych dni od tohto
zistenia, pisomne informovat poskytovatela.

Prijemca je povinny spotrebované prostriedky vratit poskytovatelovi v pripade, Ze zisti,
Ze boli spotrebované v rozpore s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou, v rozpore so
schvalenym Projektom vratane rozpoétu, v rozpore s usmerneniami poskytovatela alebo
v rozpore so vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

V pripade, ak poskytovatel zisti, Ze prijemca erpal finan¢né prostriedky neucelne alebo
boli spotrebované v rozpore s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou, v rozpore so
schvalenym Projektom vratane rozpoétu, v rozpore so Zavaznymi podmienkami
poskytovania financnych prostriedkov na riesenie projektov bilateraine; spoluprace, resp.
s usmerneniami poskytovatefa alebo v rozpore so v&eobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, je prijemca povinny na zaklade vyzvy poskytovatera tieto finanéné prostriedky
vratit' poskytovatelovi v lehote stanovenej vo vyzve.

Prijemca je povinny predlozZit poskytovatelovi za kazdy kalendarny rok riesenia projektu
v elektronickej aj listinnej forme podrobni a dékladne vypracovanu roénd spravu o
postupe prac na Projekte a o hospodareni s poskytnutymi finanénymi prostriedkami.
Termin na podanie ro¢nej spravy je najneskér 31.01. nasledujuceho kalendarneho roka,
a to prostrednictvom elektronického systému agentary a v jednom vyhotoveni v listinnej
forme. Rocna sprava musi obsahovat aj prehlad o vyske, sposobe a ucele Cerpania
financnych prostriedkov za prislusné obdobie vypracovany podla skuto¢ne vynalozenych
nakladov a vydavkov na rieSenie Projektu v sulade so Zavaznymi podmienkami
poskytovania finanénych prostriedkov na rie§enie projektov bilateralnej spoluprace, resp.
platnymi usmerneniami poskytovatefa. Ro&nl spravu nie je potrebné vypracovat za rok,
v ktorom prijemca vypracuje zavere&nu spravu podla odseku 7 a 8 tohto &lanku.

Prijemca za u€elom postdenia spinenia povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy odovzda
rieSenie Projektu formou zavereénej spravy podla ustanovenia odseku 8 tohto &lanku.
Splnenie povinnosti vyplyvajtcich z tejto Zmluvy bude posudené radou poskytovatela.

Prijemca je povinny predlozZit poskytovatetovi v elektronickej aj listinnej forme podrobnt
a dokladne vypracovanu zavere&nl spravu o postupe prac na Projekte a o hospodareni s
poskytnutymi finanénymi prostriedkami za obdobie posledného kalendarneho roka
rieSenia projektu. Termin na podanie zavereénej spravy je najneskér 30 kalendarnych dni
odo dha uplynutia lehoty na vykonanie Projektu, a to prostrednictvom elektronického
systému agentiry a v jednom vyhotoveni v listinnej forme. Zaverecna sprava musi
obsahovat' aj prehfad o vyske, spdsobe a tdele cerpania finanénych prostriedkov za
prislusné obdobie rozpoétového roka, vypracovany podla skutocne vynaloZenych
nakladov a vydavkov na rieSenie projektu a platnych usmerneni poskytovatela v danom
rozpocCtovom roku do dria uplynutia lehoty rieenia Projektu.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Zmiuva o poskytnuti prostriedkov ¢. SK-FR-2013-0021

Poskytovatel' je povinny v stlade s § 27 ods. 4 Zakona 172/2005 Z. z. kazdoroéne
vykonavat vyhodnotenie rieSenia Projektu a kontrolu pinenia cielov Projektu, vratane
kontroly Cerpania a GCelnosti vynakladania finanénych prostriedkov podia podmienok
Zmluvy v zmysle zakona €. 172/2005 Z. z. V sulade s § 12 ods. 8 Zakona 172/2005 Z. z.
Rada agentury pravidelne raz za rok vyhodnoti rieSenie Projektu na zaklade informacii
uvedenych prijemcom v priebeznej alebo zavereénej sprave. Na ich zaklade prijme
odporucenie o jeho dalSom financovani resp. o zavere¢nom hodnoteni. Na zaklade
odporucenia rady agentury poskytovatel rozhodne o dal§om financovani Projektu.

Poskytovatel je opravneny vykonat naslednd finanénu kontrolu aj priamo u prijemcu
vsllade so zdkonom ¢&. 502/2001 Z. z. ofinanénej kontrole a vndtornom audite
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov poéas trvania
zmluvného vztahu ako aj po jeho ukonéeni a to aj v pripade odstipenia od Zmluvy alebo

vypovedania Zmluvy.

Prilemca sa zavazuje, na poZiadanie poskytovatela, dodat informacie o rie§enom
Projekte v zneni a vo forme pouZitelnej pre propagaciu vysledkov riedenia Projektu pre
Siroku verejnost.

Vlastnictvo k vysledkom rieSenia Projektu sa riadi ustanoveniami § 21 zadkona &.
172/2005 Z. z.

Prilemca je opravneny oznacit pracovisko, na ktorom sa Projekt riesi, logom
poskytovatela a pisomnym oznamom vtomto zneni: ,Na tomto pracovisku sa riesi
Projekt s podporou Agenttiry na podporu vyskumu a vyvoja“.

VSetky zverejnenia vysledkov projektu musia obsahovat poznamku s nasledovnym
znenim: ,Tato praca bola podporovana Agentdrou na podporu vyskumu a vyvoja na
zaklade Zmluvy €. SK-FR-2013-0021“. V pripade zverejnenia v anglickom jazyku bude
znenie: ,This work was supported by the Slovak Research and Development Agency
under the contract No. SK-FR-2013-0021".

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijemca je pri rieSeni Projektu a hospodareni s finanénymi
prostriedkami povinny riadit' sa touto Zmluvou a Zavaznymi podmienkami poskytovania
finannych prostriedkov na rieSenie projektov bilateralnej spoluprace zverejnenymi na
webovej stranke www.apvv.sk, usmerneniami, & inymi upozorneniami, ktoré poskytovatel
zverejni na svojej web stranke www.apvv.sk.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zavazné podmienky poskytovania finan€nych prostriedkov
na rieSenie projektov bilateralnej spoluprace su zavazné pre obe zmluvné strany diiom
ucinnosti tejto Zmluvy, iné zverejnené usmernenia, & upozornenia poskytovatela sa
stavaju zavaznymi pre obe zmluvné strany piatym diiom po dni ich zverejnenia.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel je opravneny pozastavit financovanie
Projektu, pricom o tomto pozastaveni a jeho dévodoch informuje poskytovatel prijemcu
doporu¢enou zasielkou s doruéenkou. Pozastavenie financovania Projektu nadobtda
ucinnost’ driom doruéenia oznamenia o pozastaveni financovania Projektu. Akékolvek
Cerpanie finanénych prostriedkov po doruéeni oznamenia o pozastaveni financovania sa
povaZuje za neopravnené az do momentu dorucenia pisomného oznamenia
poskytovatela o ukonéeni tohto pozastavenia. Pogas obdobia, v ktorom bude
financovanie Projektu pozastavené, je poskytovater opravneny od prijemcu vyZadovat
akékolvek informacie o Projekte vo forme a lehote, ktort uréi poskytovatel. Prijemca je
povinny poskytovatelovi vyZiadané informacie v stanovenej forme a lehote predioZit.

V pripade, Ze poskytovate! rozhodne o pokragovani financovania Projektu, oznami
ukoncenie pozastavenia financovania projektu prijlemcovi doporu¢enou zasielkou s
doruCenkou. S G¢innostou odo dfia nasledujiceho po dni doruéenia tohto oznamenia,
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19.

Zmiluva o poskytnuti prostriedkov €. SK-FR-2013-0021

moZe prijemca pokracovat v Cerpani finanénych prostriedkov na riesenie projektu.
Naklady preukazatelne suvisiace s rieSenim projektu, vzniknuté od pravoplatného
pozastavenia financovania projektu po pravoplatné rozhodnutie o pokradovani
financovania projektu, je mozné nasledne refundovat'.

Ro¢na/zaveretna sprava su podkladom k posddeniu Ggelnosti Gerpania finanénych
prostriedkov. Nedorucenie roCnej/zaverednej spravy Agenture, bude Agentira povaZovat
za neumoznenie vykonania kontroly Gcelnosti vynaloZenych prostriedkov zo strany
prijemcu. V dosledku tejto skutonosti budi vsetky finanéné prostriedky poskytnuté
agenturou na rieSenie projektu v obdobi nezdokumentovanom v rocnej/zaveretnej
sprave povazované automaticky za neucdelne Cerpané a prijemca bude povinny ich v
plnom rozsahu vratit.

V. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU A SANKCIE

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel ma pravo vypovedat tito Zmluvu bez udania
dévodu.

Vypovedna lehota je 15 dni a zagina plynut' nasledujici defi po jej dorugeni prijemcovi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak prijemca nesplni podmienky tejto Zmluvy

alebo porusi ustanovenia tejto Zmluvy poskytovatel ma pravo:

a) odstupit’ od tejto Zmluvy z dévodov uvedenych v tejto Zmluve,

b) znizit vysku pridelenych finanénych prostriedkov na nasledujici rok oproti
schvalenému rozpo€tu vo vyske podfa navrhu odbornej rady,

¢) uplatnit’ si zmluvni pokutu,

a to za podmienok nizSie uvedenych.

5.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel je opravneny odstupit od tejto Zmiuvy z
dovodov zavazného poruSenia zmluvnych podmienok a dévodov vtejto Zmluve
uvedenych.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze pod zavaznym porudenim zmluvnych podmienok sa na
Ucely tejto zmluvy rozumie najma:

a) prijemca neoznamil poskytovatelovi zmenu Gétu $pecifikovaného v &lanku Il odsek
1 tejto Zmluvy, ako aj zmeny v zmysle ¢lanku H1 odsek 2 tejto Zmluvy,

b) prijemca pouzil finanéné prostriedky poskytnuté poskytovatelfom v rozpore s
¢lankom Ill odsek 6 tejto Zmluvy,

c) prilemca na poziadanie nepredlozil poskytovatelovi listinné dokazy, resp.
dokumenty, ktoré preukazuji Ucelovost pouzitia finanénych prostriedkov, ¢ize konal
vrozpore s Clankom Il odsek 7 tejto Zmluvy,

d) prijemca konal v rozpore s ¢lankom IV odsek 1 alebo 2 tejto Zmluvy,

e) prijemca poskytovatelovi neoznamil, Ze povinnosti z tejto Zmluvy mu vyplyvajlce
nemoéze plnit, alebo ich neoznamil véas a riadne, v zmysle ¢lanku IV odsek 3 tejto
Zmluvy,

f) prijemca nesplnil povinnost ustanovenu v &lanku IV odsek 6 tejto Zmluvy,

g) prijemca nesplnil povinnost ustanovent v ¢lanku IV odsek 8 tejto Zmluvy,

h) prijemca si nesplnil povinnost ustanovenu v élanku IV odsek 11 tejto Zmluvy,

i) prijemca si nesplnil povinnost ustanovent v &lanku VI odsek 2 tejto Zmluvy,

j) prijemca si opakovane nesplnil oznamovaciu povinnost podla ¢lanku VI odsek 1
tejto Zmluvy. Pod opakovanym nesplnenim oznamovacej povinnosti sa rozumie aj
neoznamenie inych udajov, ¢i skutognosti podla ¢lanku VI odsek 1 tejto Zmluvy nez
to bolo pri prvom nesplneni tejto povinnosti zo strany prijemcu,

k) prijemca nereaguje na pisomnu vyzvu poskytovatela v zmysle tejto Zmluvy,
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) prilemca nepredloZil poskytovatelovi vyziadané informacie vo forme av lehote,
ktoru urcil poskytovatel, konal v rozpore s &lankom IV odsek 19 tejto Zmluvy,

m)prijemca neumoznil alebo znemoznil z akéhokolvek dévodu vykonanie kontroly
pocas trvania zmluvného vztahu,

n) Udaje, ktoré prijemca uviedol v Projekte, v tejto Zmluve alebo v &estnom vyhlaseni su
neupiné alebo nepravdivé.

Odstupenie od tejto Zmluvy je G&inné ditom jeho doruéenia prijemcovi.

Poskytovatel je opravneny po odstupeni od tejto Zmluvy alebo po ukon&eni zmluvného
vztahu vypovedou poZadovat od prijemcu vratenie financnych prostriedkov poskytnutych
na rieSenie Projektu.

.V pripade odsttipenia od tejto Zmluvy poskytovatelom alebo vypovedani Zmluvy z jeho

strany, je prijemca povinny vratit finanéné prostriedky, ktoré prijemca nespotreboval.
Tymto nie s dotknuté ustanovenia véeobecne zavaznych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak prijemca v stanovenom rozsahu a lehote
nesplni upozornenie (vyzvu) poskytovatela na odstranenie zistenych nezrovnalosti alebo
neposkytne vysvetlenie k predmetu vyzvy alebo neposkytne toto vysvetlenie v
poskytovatelom stanoveny &as a riadne - podla instrukcii vo vyzve, je povinny
poskytovatelovi zaplatit zmluvnt pokutu vo vyske 30,- € (slovom: tridsat’ eur) za kazdé
porusSenie svojej povinnosti osobitne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak prijemca poskytovatelovi neoznami riadne a
v€as zmeny identifikacnych ddajov, uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, resp. akukolvek
ind zmenu skutocnosti a pravnych pomerov, ktoré maju alebo mohli mat' vplyv na prava a
zavazky vyplyvajluce z tejto Zmluvy v sulade s &lankom VI odsek 1 tejto Zmluvy alebo
poskytovatelovi neoznami zmenu v osobe $tatutarneho zastupcu alebo zodpovedného
rieSitela v sulade s ¢lankom VI odsek 2 tejto Zmluvy, je prijemca povinny zaplatit
poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vyske 20,- € (slovom: dvadsat eur) za kazdé
poruSenie svojej povinnosti osobitne.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuta zodpovednost prijemcu za $kodu, ktoru tym
poskytovatelovi spdsobi.

VI. ZAVERECNE USTANOVENIA

Kazda zo zmluvnych stran sa zavizuje pisomne a bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do
7 pracovnych dni od zmeny, oznamit druhej zmluvnej strane vsetky zmeny
identifikacnych alebo inych Gdajov, uvedenych v G(vodnej Casti tejto Zmluvy, resp.
akukolvek ini zmenu skutoénosti a pravnych pomerov, ktoré by mohli mat vplyv na
prava alebo zavazky vyplyvajlce z tejto Zmluvy.

Prijemca sa zavéazuje v lehote do 7 pracovnych dni od zmeny v osobe §tatutarneho
zastupcu oznamit' tito skutoénost poskytovatelovi a predloZit mu relevantny doklad
preukazujuci tuto skutocnost. Nesplnenie tejto povinnosti zaklada opravnenie
poskytovatela odstipit’ od tejto Zmluvy.

Prilemca Cestne vyhlasuje, Ze véetky Udaje uvedené v Projekte, ako aj vsetky Udaje
uvedené v tejto Zmluve su pravdivé a uplné.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze podia § 5a ods. 1 zakona &. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorgich predpisov sa v pripade tejto
Zmluvy jedna o povinne zverejfiovani zmluvu.
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5. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze zverejnenie tejto Zmluvy a vSetkych jej pripadnych
dodatkov v stlade a v rozsahu podla zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
kinformaciam v zneni neskorsich predpisov, nie je porusenim alebo ohrozenim
obchodného tajomstva.

6. Tato Zmluva nadobida platnost diiom podpisu jej pisomného vyhotovenia obidvomi
zmluvnymi stranami.

7. Tato Zmluva nadobuda uginnost v zmysle § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obé&ianskeho
zakonnika v zneni neskorSich predpisov dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v zmysle odseku 4 tohto ¢lanku.

8. Tuto Zmluvu mozno menit a dopifiat len na zaklade dohody oboch zmluvnych stran a to
pisomnou formou.

9. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnocennych exemplaroch, po jednom pre kazdu
zmiuvnu stranu.

10. Prijemca podpisom tejto Zmluvy prehlasuje a potvrdzuje, Ze sa oboznamil so Zavaznymi
podmienkami poskytovania finanénych prostriedkov na riegenie projektov bilaterainej
spoluprace a zavazuje sa nimi riadit’.

11. Zmluvné strany si Zmluvu riadne pregitali, porozumeli jej obsahu a na znak stihlasu s fiou
ju slobodne a vazne podpisuju.

“

V Bratislave dna 04 -11- 70

VIVDr. Ju "'T.‘?;m .
riaditel Virologického Ustavs

riadite}(a Agentury na podporu

vvskumu a vvvoia
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